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PROHALL 3,5 X 7,5 M CARAVANTALLI

Huomio: Kokoamiseen tarvitset ty6kasineet, tikkaat ja suojalasit.

HYVA ASIAKAS,
Suosittelemme, etta kokoatte teltan vahintaan neljan hengen

voimin.

Kayta suojakasineita kootessasi teltan metallirunkoa.

Metalliosat on kasitelty 6ljya muistuttavalla

ruosteenestoaineella.

Ruosteenestoaine ei ole vaarallista, mutta katesi voivat \
likaantua.

Suosittelemme, etta pyyhit metalliosat lampimalla vedella ja

tiskinpesuaineella ennen kokoamista.

Jos katesi likaantuvat, pese ne vedella ja saippualla.




OSALUETTELO

Jalka 11 14
2. Kulmakaari -
ulmakaari C;jc — ﬂ? 12
3. Keskikaari
P 7
4. | Paadyn kulmakaari é;:% )
Ylempi poikkitanko uros ] [ & 7
Viistotanko ] [ 3 16
Ovikiskon tanko uros @:..l — 1
8. Ovikiskon tank
vikiskon tanko naaras @I a3 1
9. Liitostanko —= =] 35
10 | Etuosan liitostanko = = | 7
11 | Ovikiskon vahviketanko &1 ] 1
12 | Tappi (10 x 305 mm)
S — 8
13. | Kierretappi S
ierretappi a
14. Lattiakiinnik
attiakliinnike @ 4
15. | Joustonarupallo
P R 66
16. | Ruuvi
uuvi O 10
17. | S-koukku
S 16
18. | Koydet
= = 2
19. | Peite 1
20. | Paatyseina 2




KOKOAMISOHIJEET

1. Keskikaarien kokoaminen 3

a) Kiinnita kaari (3) kulmakaareen (2) vasemmalle puolelle. & o
b) Kiinnita toinen kulmakaari (2) oikealle puolelle.

c) Aseta ruuvi kootun kaaren reikien lapi oikealta puolelta ja aseta tanko (5)

ruuvin yli ja kiinnita siipimutteri.

d) Toista ylla olevat vaiheet toisella puolella.

2. Toista vaihe 1 muiden keskikaarien osalta.

3. Ovipaatyjen kokoaminen (siipimutterit teltan sisdpuolelle) &,’;—;::-\\%
a) Kiinnita kaari (3) paatykaareen (4) vasemmalle puolelle. -3
c) Aseta ruuvi kootun kaaren reikien lapi oikealta puolelta ja aseta tanko (5) 2

ruuvin yli ja kiinnita siipimutteri.

c) Liv’uta kiskokoukut tankojen (7 ja 8) yli ja kiinnita toinen paa kaareen (4)

ruuveilla ja siipimuttereilla. Kiinnita oven vahviketanko (11) tankoihin 7 ja 8.

b) Kiinnita toinen paatykaari (4) oikealle puolelle.

e) Kiinnita kootut kaaret teltan etupaahan. Teltan ovi tulee talle puolelle.

4. Jalkojen kokoaminen
a) Aseta pystytangot (1) kaariin yksitellen. Kiinnita ruuveilla. S
b) Kiinnita liitostanko 9 liitostankoon 10 ruuveilla ja viistotanko (6) ruuveilla
ja siipimuttereilla.
Katso kannen kuva. Huomaa: tanko 10 kiinnitetdan ensimmaiseen tai
viimeiseen kaareen.
c) Toista vaiheet a ja b muiden jalkatankojen osalta.
f) Tarkeaa: varmista, ettd teltan rungon alaosa on nelion muotoinen.

5. Peitteen asentaminen (siteet asennetaan sisdpuolelle)

a) Aseta peite kuvan mukaisesti rungon eteen.

b) Levita peite ja nosta se rungon paille.

c) Veda peite rungon yli niin, ettad katto on tasainen rungon kummastakin paasta.
d) Veda koysi lapivientien ja liitostangon 9 ja 10 ymparille kiristadksesi peitteen
runkoon. Varmista, etta peitteen vasen ja oikea puoli ovat tasassa.

e) Kirista peitteen kummassakin padssa olevat kdydet niin, etta runko peittyy
tasaisesti. Kiinnita koysi kierretappeihin. Katso kuva.
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6. Oven kokoaminen

a) Teltta voidaan koota niin, ettei siind ole ovea tai niin, etté siind on keskeltd sulkeutuva ovi.

b) Kiinnitad ensin ovi runkoon ldhelle keskiosaa joustonarupalloilla. Kiinnitd myods tarranauha tankoon. Kiinnita
sitten vasen ja oikea osa ovesta runkotankoihin joustonarupalloilla. Kiinnita koukut tankoihin 7 ja 8. Sulje ovi
kummaltakin puolelta joustonarulla ja S-koukulla. Katso kuva.

- a

4 —

[ —

¢) Kiinnita toinen ovi joustonarupalloilla runkoon. Aseta joustonarupallo jokaiseen lapivientiin.
7. Teltan ankkurointi

a) Aseta autoteltta haluamallesi paikalle ja sulje ovet. Ankkuroi kiinnikkeilld ja tapeilla ensimmaisen sivun
kuvan mukaisesti.
b) Kiinnita tarvittaessa lappa rakennukseesi.

Huom!

e Tallin katto on pidettava aina puhtaana. Varmista ettd satanut lumi ei jaa tallin katolle.

e Tallin peite tulee olla kirealla. Peitteessa ei saa esiintya “pusseja” etenkaan tallin yldosissa.

e Tallin katto pysyy paremmin puhtaana peitteen ollessa kirealla.

e Varmistettava etta tallin runko on kauttaaltaan suorassa. Jos talli on perustettu maata vasten, on riski etta tallin
runko ei ole suorassa ja se heikentda rungon kestavyytta.

e Tallin kattoa ei saa missaan tapauksessa tyhjentdad lumesta sisdpuolelta peitetta tyontamalla. Se voi olla
hengenvaarallista.

* Tyhjennys aina ulkokautta apuvialineelld, joka ei vahingoita peitetta.

e Takuu ei kata lumikuorman takia romahtanutta tallia.
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PROHALL 3,5 x 7,5 m FORRADSTALT

Observera: Det som behovs vid montering ar arbetshandskar, en stege och skyddsglaségon.

BASTA KUND,

Vi rekommenderar att taltet monteras upp med hjalp av minst
fyra personer.

Anvand skyddshandskar da du satter ihop metallramen.
Metalldelarna ar behandlade med ett oljeliknande
rostskyddsmedel.

Rostskyddsmedlet ar inte farligt men dina hander kan bli
smutsiga.

Vi rekommenderar att alla metalldelar torkas av med varmt
vatten och diskmedel innan montering.

Om dina hdnder smutsas ner, tvatta dem da med tval och vatten.




DELLISTA

1 Fot 11 s ] 14
> | Hornba p—
ornbage éj: - ﬁ 12
3. Mittbage _,._:I_—_—____::_'b 7
4. | Andans hérnbage é;:% 5
Ovre tvérstang hane ] [ 7
Diagonalstang 1] [ 16
7. | Stang for dorrskena hane @I — 1
8. | Stang for dorrskena h
ang for dorrskena hona @I a3 1
9. | Fogstang —=1 =] 35
10 | Framre fogstang = 5] 7
11 | Dorrskenans stodstang = = 1
12 | Tapp (10 x 305 mm)
p— 8
13. | Oglet
gletapp 4 ¢© 4
14. | Golvfast
15. | Boll med elastiskt band
DN 66
16. | Sk
ruv O 10
17. | S-krok
ro 8 16
18. | Rep
= = 2
19. | Takduk 1
20. | Andvagg 2




MONTERINGSINSTRUKTIONER 3
1. Montering av mittbagar & o

a) Fast bagen (3) i mittbagens (2) vanstra sida.

b) Fast andra hérnbagen (2) pa andra sidan. 2 2
c) Lagg en skruv i hdlet i den monterade bagen fran hoger sida och lagg
stang 5 dver skruven. Fast vingmuttern.
d) Upprepa stegen ovan for att montera andra sidan.
2. Montera andra mittbdagarna genom att upprepa steg 1. 3
G >
3. Montering av dorrdandorna (vingmuttrar pa taltens insida) ]
a) Fast bagen (3) i andbagens (4) vanstra sida. 2 2
c) Lagg en skruv i hdlet i den monterade bagen fran hoger sida och lagg
stang 5 6ver skruven. Fast vingmuttern.
c) Dra skenkrokarna éver stangarna (7 och 8) och fast andra sidan i bagen
(4) med skruvar och vingmuttrar. Fast dorrens stodstang (11) i stangarna 7 3
och 8. 5
b) Fast andra andbagen (4) pa hogra sidan. 4 1

e) Fast de monterade bagarna pa framsidan av talten. Taltens dérr kommer
pa denna sida.

4. Montering av fotter

a) Lagg fotstangarna (1) i bagarna en for en. Fast med skruvar.

b) Fast fogstangarna 9 och 10 med skruvar och diagonalstangen (6) med
skruvar och vingmuttrar. Se bilden pa forsta sidan. Notera: stang 10 fasts
i forsta eller sista bagen.

c) Montera resten av fotstangarna genom att upprepa steg a och b.

f) Viktigt: se till att stommens bottendel dr kvadratisk.

5. Montering av takduken (banden kommer pa insidan)

a) Placera takduken framfor stommen enligt bilden.

b) Sprid ut takduken och dra den éver stommen.

c) Dra takduken sa att taket ar jamnt pa bada sidorna av stommen.
d) Dra repet genom genomféringarna och runt fogstangar 9 och 10
for att spanna takduken i stommen. Se till att takduken &r jamn pa vanster och hoger sida.

e) Spann repen pa bada sidorna av takduken sa att stommen ar tackt. Fast repet i 6ggletapparna. Se bild.

N IT




6. Montering av dorr

a) Talten kan endera monteras sa att det inte finns ndgon dorr eller sa att det finns en dorr som stangs i
mitten.

b) Fast forst dorren till nara mittdelen av stommen med elastiska banden. Fast ocksa kardborrbanden i
stommen. Fast sedan vanster och hoger del av dorren i stommen med elastiska band. Fast krokarna i stangar 7
och 8. Stang dorren fran bada sidorna med elastisk band och S-krok. Se bild.

c) Fast andra dorren i stommen med elastisk band. Lagg elastiska band i varje genomforing.
7. Forankring av talten

a) Placera talten dit du vill och stang dorrarna. Forankra med fasten och tappar enligt
bilden pa forsta sidan.

d) Fast i byggnaden vid behov.

OBS!

» Garagetaket maste alltid hallas rent. Se till att snon inte stannar kvar pa taket.

e Skyddet skall hallas spant. Det bor inte finnas "pasar" i skyddet, sarskilt inte i 6vre delen av garaget.

» Garagetaket halls lattare rent nar skyddet halls spant.

e Se till att garagets ramverk star rakt. Om garaget grundats mot marken finns det risk for att ramverket inte star
rakt och detta forsvagar hallbarheten av ramen.

e Taket far under inga omstandigheter témmas fran sno6 fran insidan genom att trycka mot skyddet. Detta kan
vara livshotande.

e Tom alltid fran yttre sidan med hjalp av ett redskap som inte skadar skyddet.

e Garantin tacker inte om garaget kollapsat pa grund av snébelastning.
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PROHALL 3.5 X 7.5 M CARAVAN SHED

Note: You will need work gloves, a ladder, and safety goggles for assembly.

DEAR CUSTOMER,
We recommend that at least four people assemble the tent.

Wear protective gloves when assembling the tent’s metal frame.

The metal parts have been treated with an oil-like rust

inhibitor.

The rust inhibitor is not hazardous, but it may stain your hands.

We recommend wiping the metal parts with warm water and :
dish soap before assembly.

If your hands get dirty, wash them with soap and water.




PARTS LIST

Leg -y 14
C h
orner arc m 12
3. | Central arch
e S ;
4. | End corner arch
5. | Upper crossbar (male) 1 > 7
6. | Inclined bar 1 [ 3 16
Door track rod (male) @ = 1
8. | Door track rod, f I
oor track rod, female @I 7] 1
9. | Connecting rod —= =] 35
10 | Front connecting rod L= = ] 7
11 | Door rail reinforcement bar & T =1 1
12 | Pin (10x 305 mm)
n X mm 8
13. | Threaded pi
readed pin AF-'F’@ 4
14. | Floor bracket
OO0r pracke ﬁ 4
15. | Spring ball
pring ba @:Q 66
16. | Scre
W U 10
17. | S-hook
S 16
18. | Ropes
= = 2
19. | Cover 1
20. | End wall 2




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Assembling the center arches 3
a) Attach the arch (3) to the left side of the corner arch (2). N
b) Attach the other corner arch (2) to the right side.
c) Insert the screw through the holes in the assembled arch from the right 2
side, place the rod (5) over the screw, and secure with a wing nut.
d) Repeat the above steps on the other side.
2. Repeat step 1 for the other center arches.
3
3. Assembling the door ends (wing nuts on the inside of the tent) ﬂ
a) Attach the arch (3) to the left side of the end arch (4). -
c) Insert the screw through the holes in the assembled arch from the right 2
side, place the rod (5) over the screw, and secure with a wing nut.
c) Slide the rail hooks over the rods (7 and 8) and secure the other end to the
arch (4) with screws and wing nuts. Attach the door reinforcement rod (11)
to rods 7 and 8.
b) Attach the other end arch (4) to the right side.
e) Attach the assembled arches to the front of the tent. The tent door will be on this side.
3

4. Assembling the legs
a) Insert the vertical poles (1) into the arches one at a time. Secure with screws.4 9 |n1
b) Attach connecting rod 9 to connecting rod 10 using screws, and attach
the angled rod (6) using screws and wing nuts.
See the cover illustration. Note: Rod 10 is attached to the first or last arch.
c) Repeat steps a and b for the other leg poles.
f) Important: Make sure the bottom of the tent frame is square.

5. Installing the flysheet (straps are attached to the inside)

a) Place the cover in front of the frame as shown in the picture.

b) Spread out the cover and lift it over the frame.

c) Pull the cover over the frame so that the roof is even at both ends of the frame.
d) Pull the rope around the grommets and connecting rods 9 and 10 to tighten
the cover to the frame. Make sure the left and right sides of the cover are

even.

e) Tighten the ropes at both ends of the cover so that the frame is evenly
covered. Secure the rope to the threaded pins. See the picture.
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6. Assembling the Door

a) The tent can be assembled without a door or with a door that closes in the middle.

b) First, attach the door to the frame near the center using elastic cord balls. Also attach the Velcro strip to
the pole. Then attach the left and right sections of the door to the frame poles using elastic cord balls. Attach
the hooks to poles 7 and 8. Close the door on both sides using an elastic cord and an S-hook. See the picture.
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c) Attach the other door to the frame using bungee cord balls. Place a bungee cord ball in each grommet.
7. Anchoring the tent

a) Place the car tent in the desired location and close the doors. Secure it with fasteners and stakes as
shown in the first image.

b) If necessary, attach the flap to your structure.

Note!

* The garage roof must always be kept clean. Make sure that fallen snow does not remain on the garage roof.
* The garage cover must be taut. There must be no “pockets” in the cover, especially at the top of the garage.
* The barn roof stays cleaner when the cover is taut.

* Ensure that the shed frame is straight throughout. If the shed is built directly on the ground, there is a risk that
the frame is not straight, which weakens its structural integrity.

* Under no circumstances should you clear snow from the barn roof from the inside by pushing the snow
cover. This can be life-threatening.

* Always clear the snow from the outside using a tool that will not damage the roof covering.

* The warranty does not cover a garage that has collapsed due to a snow load.
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